
Первой заметила меня Е. Сяньлуо. Она тепло приветствовала меня, хотя на ее лице не
отразились никакие чувства. Улучшив момент, она прошептала:

- Будьте осторожны, когда будете отвечать. Не позволяйте вас запутать и запугать.

- Все в порядке, не переживайте, - улыбнулась я и пожала ее руку.

Она проводила меня в комнату переговоров. Я вошла и сразу увидела женщину средних лет в
форме, которая сидела за овальным столом для переговоров. Хотя она была не молода, она
хорошо следила за собой. У нее была красивая и ухоженная кожа, на лице нежный макияж и
красная помада. Про таких можно сказать, что над ними ореол королевы.

Рядом с ней сидели несколько человек, прибывших с ней из штаба. Я слышала, что этот
инцидент расследовала специально созданная следственная группа.

Как все-таки несправедлив мир. Ван Цзянь и его жена тоже были убиты, а их ребенка забрали
призраки, но будет ли специальный отдел создавать группу для расследования этого
происшествия?

Ху Цинюй тоже был здесь. Хотя выглядел он неважно, все же подмигнул мне. Я слегка кивнула
ему в ответ, чтобы он не волновался.

Женщина средних лет оглядела меня с головы до ног и холодно спросила:

- Вы Юань Цзюньяо?

- Да. – кивнула я. – А вы – знаменитый комиссар Цянь?

- Вы сейчас ведете прямую трансляцию?

- Конечно, нет. – улыбнулась я. – Даже если вы не верите мне, надеюсь вы доверяете службе
безопасности вашего отдела?

Она усмехнулась и подала знак человеку, сидевшему рядом. Он сразу встал, поправил очки в
черной оправе на переносице и сказал:

- Госпожа Юань Цзюньяо, семья Чжу обвиняет вас в нанесении вреда людям. Был убит Чжу
Чэнюй. Вам есть что сказать?

 - Призраки не мои. – равнодушно сказала я. – Как я могу сказать, что кого-то убила?



Человек в очках в черной оправе моргнул, холодно посмотрел на меня и продолжил:

- Вы знали, что там есть жестокие призраки, но привели в то место Чжу Чэнюя. Разве это не
преднамеренное убийство?

- Кто сказал, что я привела его? – фыркнула я. – Очевидно, он преследовал меня. Член вашей
семьи тайно следует за девушкой, его намерения очевидны. Защитник семьи Чжу
действительно хорош.

Комиссар Цянь нахмурилась. В ее глазах вспыхнул холодный свет. Мужчина в очках
продолжил:

- Вы были одеты в красное платье и намеренно появились перед Чжу Чэнюем, дразня и
соблазняя взглядом, вынуждая его следовать за вами…

- Подождите! – прервала я его. – Вы хотите сказать, что раз я одета сексуально, то за мной
можно следить и издеваться? Вы посмеете повторить это перед всеми девушками страны?

- Ты! – мужчина в очках разозлился.

- Госпожа Юань очень умная, - холодно сказала комиссар Цянь.

- Чтобы не быть обиженной, я защищалась, - усмехнулась я.

- Из-за вас Чжу Чэнюй был убит женщиной-призраком. – сердито сказал мужчина в очках. – В
этом нет ничего плохого?

Я продолжала улыбаться.

- Нет, не из-за меня. Чжу Чэнюй десять лет назад убил тридцать семь невинных женщин. Он
практиковался на них, перерезая ножом горло. Эти призраки-женщины – те, кого он убил
много лет назад. Он умер из-за того, что обиды женщин остались в этом мире и ждали часа,
когда смогут отомстить убийце.

- Чепуха. – холодно сказала комиссар Цянь. - Вы сказали, что он убивал, оттачивая мастерство
работы с кинжалом. У вас есть доказательства?

- Доказательства? – засмеялась я. – Он сам признался в своих преступлениях в прямом эфире.
Это видели миллионы зрителей.

Комиссар Цянь усмехнулся, мужчина в очках усмехнулся с ней.



- Он вынужден был это сказать, так как его жизни угрожала опасность. Это не может быть
использовано в качестве доказательства.

Я холодно посмотрела на них. Однако, их бесстыдство я недооценила.

- Итак… - начала я. – Что вы собираетесь сделать? Может, я могу заплатить за жизнь Чжу
Чэнюя?

Мужчина в очках в черной оправе торжество огласил:

- Согласно нашим Правилам, вы заслуживаете смерти в случае, если совершили убийство.

- Как такое может быть! – сердито воскликнул Ху Цинюй, он не мог поверить тому, что
услышал.

Комиссар Цянь загадочно улыбнулась. Мужчина в очках продолжил:

- Тем не менее, мы позволим забыть о вашем преступлении, если вы окажете помощь отделу.
Вам нужно создать Дан Фанг и Пей Юань Дан, этим вы внесете существенный вклад в нашу
общую работу. На этом условии Департамент пересмотрит условия вашего освобождения.

Я понимала, что вышесказанное совершенно не соотносится с приговором, но комиссару Цань
пришлось проглотить это, так как интересы Департамента были выше личной мести.
Департамент же решил воспользоваться ситуацией, чтобы получить от меня редкие эликсиры.

Хорошо продумали.

- Я не передам Дан Фанг, - твердо ответила я.

- Тогда вам придется отбыть долгий тюремный срок, - сказал мужчина в очках.

- Вы это подстроили. Я не согласна. – мой голос был громкий. – Я обращусь в штаб-квартиру в
поисках справедливости.

- Как пожелаете, - промолвила комиссар Цянь.

Но внутри она радовалась. Доказать свои слова я не могла, поэтому единственный для меня
выход был передать им Дан Фанг.

Ху Цинюй подошел ко мне и прошептал:



- Мы здесь ничего не сможем сделать. Может заключить с ними сделку…

Я тоже понимала, что он прав, но передать им Дан Фанг не могла. Это все равно, что я бы
признала свою вину, хотя я ни в чем не виновата.

В комнату ворвался Ань Цзюли и громко сказал:

- Комиссар Цянь и министр Ху, это был мой план. Юань Цзюньяо не имеет к этому никакого
отношения.

- Ань Цзюли, что ты делаешь? Уходи! – воскликнул Ху Цинюй.

- Подождите. - комиссар Цянь привстала. – Кто вы?

- Ань Цзюли.

- Вы отвечаете за свои слова? – нахмурившись, спросила она.

- Конечно. - Ань Цзюли стоял на своем. – Юань Цзюньяо узнала о моем плане. Она созвонилась
с министром Ху, и он отправил меня на срочное задание. Они сделали это специально.

- Что здесь происходит? - комиссар Цянь посмотрела на Ху Цинюя.

- Не слушайте его, - забеспокоился министр Ху, - он говорит глупости.

Я удивилась, что Ань Цзюли попытался защитить меня. Действительно, план был его. Но я
боялась, что если бы он провернул задуманное, то не отделался бы десятью годами тюрьмы.

- Я готов нести за это ответственность, - твердо сказал Ань Цзюли.

- Бесполезно. – сказала я. – Только я могла справиться с ним. Если бы вы пошли в тот вечер в
клуб, то стали бы просто еще одной жертвой.

Комиссар Цянь усмехнулась:

- Кажется вы двое спланировали это. Хорошо, очень хорошо. Теперь все встало на свои места.
Министр Ху, почему вы до сих пор не надели на них наручники?

Ху Цинюй стиснул зубы и уже собирался вступиться за нас, когда в комнату вбежала Е.
Сянлуо.



- Комиссар Цянь, министр Ху, Инь Шао из Яованггу здесь. Он сказал, что у него есть важные
доказательства на руках и свидетель.

- Яованггу? – слегка прищурилась комиссар Цянь.

- Пожалуйста, пригласите его, - быстро сказал Ху Цинюй.

Инь Шенгуя ждать не пришлось. Он вошел. Его глаза проскользнули по присутствующим и,
наконец, он посмотрел на меня. Наклонившись к моему уху, он прошептал:

- Не бойся, я здесь.

После этого он посмотрел на комиссара Цянь и с улыбкой сказал:

- Давно не виделись.

- Инь Шао, - комиссар Цянь улыбнулась в ответ.

- Приведи, - отдал приказ Инь Шенгуа.

В комнату вошел его человек, за которым следовал Ван Цзянь.

- Кто этот человек? – спросила комиссар Цянь.

- Его зовут Ван Цзянь. – ответил Инь Шенгуа. – Он был свидетелем убийств женщин, которым
перерезали горло десять лет назад. – он посмотрел на Ван Цзяня. – Говори!

- В то время я был водителем в доме Чжу. Я часто возил Чжу Чэнюя. Однажды, когда шел
дождь, я вез его домой. На дороге он увидел женщину с зонтиком и в красной юбке. Он
попросил меня припарковаться, вышел из машины и направился к ней. - Ван Цзянь сглотнул и
продолжил. – Я думал, что он собирался просто поговорить, познакомиться. Молодому
господину нравились красивые девушки. Я не думал, что он вытащит нож и перережет ей
горло.

В тот момент я был в ужасе. Молодой господин подошел к машине, он был в крови. Он
приказал найти ящик, засунуть в него тело и закопать на свалке. Мне он дал крупную сумму
денег за молчание и предупредил, что если правда выйдет наружу, моей семье придет конец.
Позже я много раз помогал ему хоронить тела мертвых девушек. Я знаю, что иногда он
выезжал на охоту один. Так как меня не было рядом, и хоронить мертвых было некому, он
бросал девушек на обочине. Он совсем не волновался, что может быть пойман.



Чем дольше комиссар Цянь слушала его, тем уродливее становилось ее лицо.

- Так вы тоже соучастник? – спросила она Ван Цзяня без эмоциональным голосом.

Ван Цзянь с ненавистью сказал:

- Долгие годы я был верен семье Чжу, подчищал за них грязь, а как они отнесли ко мне? Убили
мою жену? Независимо от того, что у меня пропал ребенок, подстроили так, что жену убил я?
Сказал, что даст мне миллион и поможет уехать в Южную Корею, а в итоге подкупил капитана
судна, который опоил меня и выбросил за борт! Сейчас перед вами стоит тот, кто уже однажды
умер, я не боюсь умереть еще раз. Теперь я расскажу все о грязных делишках семьи Чжу.

- Чепуха! – воскликнула комиссар Цянь. – Вам угрожали и заставили оклеветать Чжу Чэнюя?

Ван Цзянь поднял голову и громко сказал:

- То, что я только что сказал – правда. Пусть поразит меня гром или молния, если я хоть
немного соврал!

Комиссар Цянь посмотрел на Ху Цинюй и Инь Шао:

- Он всего лишь муравей, вы ему верите?

- Комиссар Цянь, пожалуйста, следите за своими словами, - Ху Цинюй был недоволен ее
словами.

Она сразу поняла свою ошибку. Глубоко вздохнула и сказала:

- Это только его слова.

Инь Шеньгуа многозначительно посмотрел на нее.

- В современном обществе наука и технологии настолько развиты, что, если вы хотите
проверить, нет ничего, что вы не можете найти.

Он вынул толстую пачку документов.

- Это доказательства, которые я собрал. Здесь достаточно материалов, доказывающий, что
убийцей, который перерезал девушкам горло был Чжу Чэнюй.



Комиссар Цянь позеленела. Ху Цинюй усмехнулся.

- Комиссар Цянь, наконец, мы все выяснили. Госпожа Юань не под подозрением.

- Пошли! – криво усмехнувшись, своим людям отдала приказ комиссар Цянь.
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